Zmluva

o poskytovani auditorskych sluZieb uzavretd podl'a § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

I. Zmluvné strany

Dodavatel: SISA auditing spol. s r.0., auditorska spolo¢nost’, €. licencie 18
zapisana do Obchodného registra Okresného sidu
Bratislava I, v oddieli Sro, vlozka &. 3306/B
sidlo: Na pasi 4, 821 02 Bratislava
zastipend: Ing. Zita Porubska, krizovy statutarny auditor, &. licencie 957, konatel’ spolocnosti
ICO: 31330258
IC DPH: SK2020332721

(dalej len ,dodavatel™)

Odberatel: MsVaK — Vodarne a kanalizacie mesta Hurbanovo, s.r.o.
zapisana do Obchodného registra Okresného sidu
Nitra, v oddieli Sro, vlozka ¢. 14891/N
sidlo: Komarnanska 69, 947 01 Hurbanovo
zastipena: Ing. Jan Bahorec, konatel’ spolo¢nosti
ICO: 36 561 193
IC DPH: SK2021846420

(d’alej len ,,odberatel*)

Pre uéely tejto zmluvy sa pod pojmom ,.audit* rozumie $tatutdrny audit definovany v § 2 ods.1
zdkona o $tatutdrnom audite a pod pojmom ,dodavatel* sa rozumie ,,Statutarny auditor* alebo
,auditorské spolo&nost™ definovani v § 2 ods.2 a 3 zdkona o Statutdrnom audite.

Sluzby sa poskytuju v stlade s Obchodnym zékonnikom ¢. 513/1991 Zb. v zneni zmien
a dodatkov, v silade so Zakonom o Statutdrnom audite & 423/2015 Z. z. a v sulade
s Medzinarodnymi auditorskymi tandardmi (ISA).

II. Predmet zmluvy

1. Dodavatel sa zavizuje zabezpetit pre odberatel'a v zmysle tejto zmluvy:

Statutdrny audit ictovnej zdvierky zostavenej k 31.12.2022 podl'a zdkona &. 431/2002 Z.z.
o uétovnictve v zneni neskordich predpisov (d’alej len ,,zdkon o Uétovnictve®), vykonany
v stilade so zdkonom ¢&. 423/2015 Z. z. o $tatutdrnom audite a 0 zmene a doplneni zdkona ¢.
431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov v platnom zneni (d’alej len
,zakon o §tatutarnom audite®) a ostatnymi pravnymi normami tykajicimi sa vykonu auditu
platnymi v Slovenskej republike.



Na zéklade vykonania prac podla bodu 1 vysledkom auditu je:

a) prerokovanie vysledkov priebezného auditu spravnosti vedenia uctovnictva vratane
navrhov na odstranenie nedostatkov,

b) vydanie spravy nezévislého auditora k (i¢tovnej zavierke spolo¢nosti za rok 2022 pre
jediného spolo¢nika, dozornGi radu a konatela v slovenskom ‘jazyku, v troch
vyhotoveniach pre odberatel’a a v jednom vyhotoveni pre dodévatel'a;

¢) vypracovanie listu odpora&ani na odstranenie nedostatkov zistenych pri audite, v troch
vyhotoveniach pre odberatela a v jednom vyhotoveni pre dodévatel'a; zmluvné strany
sa mdzu dohodndt’ aj na vynechani pisomnej formy odporucani.

Statutarny audit sa uskutoéni s ciefom vyjadrit nazor na (¢tovnu zavierku.

V désledku charakteru testov a inych prirodzenych obmedzeni auditu spolu s prirodzenymi
obmedzeniami kaZzdého systému Gltovnictva asystému vnitornej kontroly, existuje
nevyhnutné riziko, ze niektoré vyznamné nespravnosti mozu ostat’ neodhalené aj napriek
tomu, Ze sa audit riadne naplanoval a vykonal v stlade s platnou legislativou a ISA.

V stlade s Medzindrodnymi auditorskymi $tandardmi auditor modifikuje nazor na uétovni
zévierku v pripade obmedzenia rozsahu auditu alebo v pripade vyznamnych chyb a
nezrovnalosti zistenych v Gétovnej zavierke, v pripade zasadnych nespravnosti v utovne]
zévierke, alebo ak zisti také obmedzenie rozsahu auditu, Ze nebude schopny vyjadrit' nazor
na Gétovnu zavierku.

ITI. Vykonavanie auditu

1.

Dodévatel' je povinny vykondvat sluzby sivisiace s predmetom zmluvy v terminoch
dohodnutych s odberatel'om. Sluzby uvedené v ¢lanku IL1. tejto zmluvy je dodavatel
povinny vykonat' najneskér do 31.05.2023. Predbezny termin sa mdze zmenit podla
okolnosti na zaklade dohody obidvoch stran.

Odberatel’ je povinny dodat’ doddvatelovi vietky podklady nevyhnutné pre potreby vykonu
sluzieb suvisiacich s predmetom zmluvy, a to priebezne podl'a poziadaviek dodavatela.

V zmysle § 22 ods. 9 zdkona o $tatutdrnom audite ma dodavatel’ pravo pozadovat’, aby mu
odberatel' poskytol poZadované doklady a iné dokumenty, informdcie a vysvetlenia
potrebné na riadny vykon auditu v nim poZadovanej forme, vratane takych informacii,
ktoré st pravne kvalifikované ako osobné tidaje podl'a § 2 zakona ¢.18/2018 Z. z..

V suvislosti so spracovanim osobnych tudajov doddvatel'om pre Gcely zékona €.297/2008
Z.z. o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len zakon ¢.297/2008 Z.z.) ma
dodévatel' ako povinni osoba postavenie prevadzkovatefa vo vztahu k IS osobnych
adajov, ktorého el spractvania vymedzuje zékon ¢.297/2008 Z. z., a preto bude osobné
tdaje klienta na el vykonania starostlivosti spractvat’ v intencidch §19 zakona
€.297/2008 Z.z. bez stihlasu dotknutej osoby. Dodavatel’ spractiva a chréni osobné Udaje v
silade s ustanoveniami Nariadenia Europskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sdb pri spractvani osobnych Gidajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
tidajov) (d’alej len ,GDPR*) a zékona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych tdajov®), ako
aj so vietkymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi, ktoré ich vykonavaja. Pocas
predzmluvnych vztahov ako aj polas samotného poskytovania sluzieb zo strany



dodévatela, odberatel méZze poskytovat dodavatelovi osobné tdaje réznych fyzickych
0s6b. Odberatel’ tymto prehlasuje, Ze je opravneny tieto osobné udaje dodévatelovi
poskytnit. Dodavatel sa pre ugely tejto zmluvy povazuje za prevadzkovatela tychto
osobnych tudajov v zmysle &l. 4 ods. 7 GDPR a/alebo § 5 pism. o) Zédkona o ochrane
osobnych udajov.

Povinnost' poskytovat doddvatelovi potrebné informacie, doklady ~ a dokumenticiu
o odberatel'ovi majt s jeho stihlasom aj obchodni partneri a pravni zastupcovia odberatel’a.

Potas fazy planovania auditu sa odberatel’ a dodavatel.dohodnt na zozname informacii a
materidlov, vratane pracovnej verzie uétovnej zavierky sprdvy (dalej len ,,zoznam
materialov®), ktoré odberatel' poskytne dodéavatelovi. Strany sa sGcasne dohodni na
¢asovom harmonograme poskytnutia tychto materialov. Zoznam materialov, ktory odovzda
dodavatel' odberatel’'ovi, nemusi byt nevyhnutne koneény ani Gplny. Dodévatel ma pravo
tento zoznam materidlov dopiﬁat’ a upravovat tak, ako uzna za nutné. Odberatel je
zodpovedny za poskytnutie informacii podla zoznamu materidlov (aj v elektronicke]
forme, ak je to mozné), ako aj za poskytnutie naleZite vypracovanej pracovnej verzie
Gétovnej zavierky v silade s dohodnutym Easovym harmonogramom, aby umoZnil
dodavatel'ovi efektivne vykonat’ audit G¢tovnej zavierky.

Pre potreby vykonu &innosti uvedenej v &lanku IL.1 tejto zmluvy je odberatel’ povinny
dodat’ pracovnii verziu Gétovnej zavierky najneskor do 25.03.2023.

Odberatel je povinny pre potreby vykonu sluzieb uvedenych v ¢lanku I1.1 tejto zmluvy:

a) predlozit dodévatelovi v lehote uvedenej v bode 2. tohto ¢lanku vSetky nim pozadované
doklady dokumentujiice hospodarsku &innost” odberatel’a, ktoré st potrebné pre spravne
vykonanie tychto sluzieb,

b) zabezpetit' potrebni sicinnost pri vykonavani sluzieb stvisiacich s predmetom zmluvy.

V pripade, 7e odberatel neposkytne uétovné doklady, GCtovni zavierku a ostatné
nevyhnutné dokumenty, informécie a vysvetlenia vCas a v primeranej dohodnutej forme,
ak dodavatelovi nebudu k dispozicii zodpovedni pracovnici, alebo ¢innost’ auditora bude
stazena inymi okolnostami vyzadujicimi dodatoéntu pracu auditora, alebo ak vzniknu
omeskania z akychkolvek priin, ktoré si mimo kontroly dodavatel'a, dodévatel’ mé pravo
posuntt’ termin ukonéenia prac stanoveny v zmluve, pokial' tieto problémy nebudu
vyrie§ené. V takomto pripade sa vot&i dodavatelovi nebudu uplatiiovat Ziadne ndroky
sankcie podla tejto zmluvy.

Za doklady a iné materialy, ktoré budu poskytnuté dodavatel'ovi za ucelom ich kontroly
mimo sidla odberatel'a, zodpovedd v celom rozsahu dodavatel’, a to az do momentu ich
vratenia odberatelovi.

Dodavatel' sa zavizuje vykonat pre odberatela sluzby s odbornou starostlivostou a
nestranne a zo 3tatutdrneho auditu vypracovat spravu auditora podla medzinarodnych
auditorskych Standardov, v ktorej vyjadri nazor na i¢tovnu zavierku nasledovne:

a) sprava nezavislého auditora obsahujica spravu z auditu u€tovnej zavierky.

Dodavatel' je oprdvneny byt pritomny pri inventarizacii majetku a zavizkov uctovnej
jednotky alebo vyziadat’ vykonanie inventarizacie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.

Statutdrny organ odberatela je zodpovedny za zostavenie G(&tovnej zavierky, ktora
poskytuje pravdivy a verny obraz v sulade so zdkonom o ¢tovnictve a za interné kontroly,
ktoré povazuje za potrebné pre zostavenie Uctovnej zavierky, ktord neobsahuje vyznamné
nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby. Pri zostavovani uctovnej zavierky je
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Statutarny orgéan zodpovedny za zhodnotenie schopnosti spolo¢nosti nepretrzite pokracovat’
vo svojej Cinnosti a za opisanie skutocnosti tykajucich sa nepretrzitého pokracovania
v ¢innosti v poznamkach, ak je to potrebné. Odberatel’ je povinny bez zbyto¢ného odkladu
odovzdat dodavatelovi vsetko, ¢o pre neho ziska v stvislosti s poskytovanim sluzieb
Specifikovanych v tejto zmluve. Dodavatel je povinny odberatela oboznamovat so
skutkovym stavom veci stvisiacej s poskytovanim sluzieb podla tejto zmluvy.

Dodavatel' je povinny zachovat' mlcanlivost’ o vSetkych skutoénostiach, o ktorych sa
dozvedel v stvislosti s poskytovanim sluzieb $pecifikovanych v tejto zmluve, v zmysle §
32 zékona o Statutdrnom audite, okrem vynimiek stanovenych v § 32. Zachovanie
mlcanlivosti sa nevztahuje na zabezpelenie splnenia poziadaviek na preverenie kvality
auditu podl'a internych zasad a postupov SKAU a medzinarodnych Standardov na kontrolu
kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktoré vykonavaju audity a preverenia
finanénych vykazov a zakazky na ostatné uistovacie a suvisiace sluzby).

Dodavatel' povazuje informdacie, doklady ainé materidly poskytnuté odberatelom pre
plnenie predmetu zmluvy za prisne doverné. Okruh pracovnikov dodavatela
zabezpecujlcich vykonavanie sluzieb stvisiacich s predmetom zmluvy bude odberatelovi
vopred oznameny.

Odberatel’ berie na vedomie, ze podla § 19 odsek 2 zdkona o GCtovnictve v platnom zneni,
dodavatel musi byt schvileny ako auditor ro€nej uctovnej zavierky na valnom
zhromazdeni alebo ¢lenskej schddzi odberatel'a. Dodavatel’ v pripade svojho neschvalenia
valnym zhromazdenim alebo ¢lenskou schodzou je povinny vydat spravu auditora s
uvedenim informacie v odseku Iné skuto¢nosti, Ze sa jedna o dobrovol'ny audit.

Ak ma odberatel’ povinnost’ zverejiiovat’ uzatvorené zmluvy v zmysle zdkona ¢&. 211/2000
Z. z. oslobodnom pristupe k informacidm aozmene adoplneni niektorych zikonov
v aktudlnom zneni, je povinny zverejnit tito zmluvu ainformovat dodavatela o jej
zverejneni. Ak tato zmluva nie je zverejnena v zmysle uvedeného zédkona, dodavatel nie je
povinny poskytnuat’ plnenie podla tejto zmluvy.

V zmysle Zakona ¢. 297/2008 § 10 ods.7 o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,,zakon®) je auditor povinny overit, ¢i jeho klient kond vo vlastnom
mene. Ako Statutdrny organ (poverend osoba Statutairnym organom) podpisom tejto zmluvy
prehlasujem, Zze kondam ja ako aj ostatni Statutarni zastupcovia a splnomocnené osoby vo
vlastnom mene.

Odberatel’ poskytne auditorovi aktualne vyhldsenie v zmysle ¢asti V.2 Ostatné obchodné
podmienky ods. 42 a 43.

KTlaéovym Statutarnym auditorom pre auditorské overenie G¢tovnej zavierky za rok 2022
je Ing. Zita Porubska, CA, licencia SKAU ¢. 957.

Néavrh spravy a list odportic¢ani buda pred ich definitivnym vydanim prekonzultované
s vedenim spolo¢nosti a pracovnikom zodpovednym za spracovanie uctovnictva.
Definitivna sprava a list odport¢ani sa vydaji véacsinou do 14 dni po obdrzani definitivnej
uctovnej zavierky, po premietnuti Uprav na zaklade auditu.

IV. Cena

Odberatel je povinny zaplatit’ dodavatel'ovi za zabezpecenie predmetu zmluvy cenu podl'a
vzajomnej dohody uvedend v tomto ¢lanku zmluvy.



Odberatel’ sa zavizuje zaplatit dodavatel'ovi za sluzby poskytnuté avykonane podl'a
¢lanku I1. tejto zmluvy celkovi cenu vo vyske 3 000 EUR, z toho:

a) priebezny audit - 2 000 EUR
b) zaverecéné prace — 1 000 EUR

Cena za sluzby uvedené v &asti II. vychadza z predpokladaného ¢asu, ktory je potrebny pre
osoby pridelené na zakazku, plus vedl'ajdie naklady. Individudlne hodinové sadzby sa liSia
podla stupfia vyzadovanej zodpovednosti, skiisenosti a kvalifikacie. Ak skutoény rozsah
potrebného ¢asu na vykonanie zékazky bude prevySovat stanoveny predpokladany Cas,
dodavatel’ ma narok na adekvétne zvySenie ceny za sluzby, na zaklade dodato¢nej dohody
zmluvnych stran.

Naklady na ziskavanie informacii v zmysle § 22 ods. 9 zékona o Statutdrnom audite hradi
odberatel’.

Fakturovat’ sa bude po ukonceni ucelenej ¢asti auditu. Platba bude splatna do 14 dni na
bezny G&et auditora, ktory bude uvedeny na faktarach. Ceny $pecifikované v tejto zmluve
st uvedené bez DPH. Dodavatel je opravneny k uvedenym cenam fakturovat’ DPH podla
platnych pravnych predpisov.

Odmena za pripadne potrebné prace realizované nad rozsah dohodnuty v bode II. tejto
zmluvy, bude predmetom osobitnej dohody zmluvnych stran.

Pripadnd zmena rozsahu vykonanych sluzieb $pecifikovanych v predmete zmluvy bude
rieSena pisomnym dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

Dodévatel' mdZe pozastavit' poskytovanie sluzieb pocas obdobia, z dévodov neuhradenia
splatnej faktary. V takomto pripade dodéavatel’ oznami odberatel'ovi zmenu harmonogramu
prac, ktora nadobudne platnost po zaplateni neuhradenych faktur. Auditor nevyda
podpisanti spravu nezdvislého auditora o 3tatutirnom audite a list odporcani, ak mu
odberatel’ nezaplatil za dovtedy vykonané a vyfakturované prace.

V. Vieobecné ustanovenia

V.1 Vieobecné obchodné podmienky

Sluzby a povinnosti auditorskej spolo¢nosti (d’alej len ..AS*)

L.
2.

Sluzby budt poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivostou.

V pripade, Ze podl'a zmluvy sa maji na sluzbach podiel'at’ konkrétne osoby v nej uvedené,
AS vynaloZi primerané usilie na to, aby sa tieto osoby na sluzbach skuto¢ne podielali. AS
moZe nahradit’ tieto osoby inymi s rovnakou alebo podobnou kvalifikaciou, pricom AS je
povinna dopredu tito zmenu prekonzultovat’ so odberatel'om.

AS modZe pri poskytovani sluzieb ziskavat doverné informacie tykajice sa obchodnych
aktivit a zalezitosti odberatel'a (d’alej len “déverné informacie®). V tejto savislosti je AS
povinnéa dodrZiavat’ také obmedzenia povinnosti ml¢anlivosti, ktoré boli uloZené organom
Slovenskej republiky, ktorého poZiadavky su pre AS zavizné, a dodrziavat povinnosti
vyplyvajice z pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike. AS je povinna
dodrziavat’ vietky poziadavky vyplyvajice z pravnych predpisov Slovenskej republiky
a poziadavky prislusnych organov, ktoré AS zavizuji poskytnit’ doverné informécie. Toto
ustanovenie sa nebude aplikovat v pripade, Zze doverné informdcie sa stan( verejne
dostupnymi alebo v pripade, ze AS poskytne tieto doverné informdacie poistovatelovi
pravnej zodpovednosti AS.



AS méze v pripade potreby odhalit’ doverné informécie pre Gi€ely obvyklého kontrolného
procesu druhému partnerovi na zakazke, alebo pre ucely kontroly kvality nasich sluzieb
slovenskym orgédnom regulujicim AS.

Z marketingovych, propaga¢nych alebo obchodnych dévodov mdze mat’ AS zaujem na
uverejneni informacie, ze AS poskytovalo odberatel'ovi pracu (vratane sluzieb). V takomto
pripade je AS opravnenad zverejnit meno odberatela a vieobecny charakter alebo druh
poskytovanej prace (alebo sluzieb) a akékol'vek detaily, ktoré su verejne zname.

AS moze odovzdat’ pisomné stanovisko alebo potvrdit’ pisomne Ustne stanovisko alebo
odovzdat’ findlnu pisomnu spravu alebo urobit’ tstnu prezentaciu po ukonéeni sluzieb. Pred
ukonéenim sluzieb mdze AS odovzdat’ Gstne, predbezné alebo ¢iastkové stanovisko alebo
spravu ¢i prezentaciu, avSak v takomto pripade bude mat’ prednost pisomné stanovisko
alebo findlna pisomna sprava. Odberatel nebude povazovat za zavidzné akekolvek
predbezné stanovisko, spravu alebo prezentaciu poskytnuti AS.

w

AS nie je povinnd za ziadnych okolnosti aktualizovat’ Ziadne stanovisko, spravu alebo iny
vysledok poskytnutych sluzieb Ustne alebo pisomne, ato pre skutocnosti tykajice sa
stanoviska, spravy alebo iného vysledku sluzieb, ku ktorym do$lo po vydani stanoviska,
spravy alebo iného vysledku sluzieb vo finalnej podobe.

Akykol'vek vysledok sluzieb poskytnuty odberatel'ovi v akejkolvek forme alebo podobe,
bude dodany zo strany AS pod podmienkou, Ze je to len pre jeho informaciu a na zaklade
toho, okrem pripadov, ked’ to vyzaduji pravne predpisy alebo prislusny regulacny orgén,
sa nebude d’alej kopirovat, odkazovat nan alebo poskytovat' ako celok alebo ¢ast, bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu AS. Odberatel je opravneny poskytnat svojim
pravnym a inym odbornym poradcom akykol'vek celkovy vysledok sluzieb, pre tcely
ziskania stanoviska vo vztahu k sluzbam, za podmienky, Ze ich informuje o nasledovnom:

¢ poskytnutie informacii zich strany tykajicich sa sluzieb nie je dovolené bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu AS a

* AS nebude mat’ voc¢i nim Ziadnu zodpovednost’ v suvislosti so sluzbami.

Akékol'vek stanovisko, ndzor, ozndmenie pravdepodobnosti, predpoklad alebo odporucanie
dodané AS ako stéast sluzieb neznamena ziadnu formu garancie, Ze AS urCuje alebo
predpoveda buduice udalosti alebo okolnosti.

Odberatel’ berie na vedomie, Ze AS je povinnd prijat’ potrebné opatrenia vyplyvajice zo
vieobecne zavidznych pravnych predpisov o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti a ochrane pred financovanim terorizmu, u¢innych v Slovenskej republike.
Odberatel’ berie na vedomie a sihlasi, Ze AS je povinnd v uvedenom rozsahu urobit’ vo¢i
nemu ukony starostlivosti povinnej osoby a v pripade, ak AS zisti neobvykli obchodnt
operaciu, je povinna urobit v uréenom rozsahu vSetky potrebné opatrenia a oznamenia
podla prislunych pravnych predpisov. Odberatel tiez vyhlasuje, Zze vSetky tkony robi vo
vlastnom mene. V pripade, Ze bude konat' v mene alebo na tlet tretej osoby, vzdy to
oznami AS pred kazdym takymto ukonom.

Vlastnictvo
9.

AS si ponechdva autorské prava a vdetky ostatné prava duSevného vlastnictva, k
vysledkom poskytnutych sluZieb, bez ohladu na ich podobu a ma vlastnicke pravo ku
vietkym pracovnym dokladom. Odberatel’ nadobudne vlastnicke pravo k akémukol'vek
produktu sluZieb v jeho materialnej podobe po zaplateni odmeny AS za takyto produkt. Za
uéelom poskytovania sluzieb odberatelovi ¢i inym klientom, si AS, vedenie AS a jej



zamestnanci opravneni pouZivat, rozvijat’ alebo zdiel'at medzi sebou poznatky, skisenosti
a znalosti vS§eobecného pouzitia, ziskané pocas uskutocriovania sluzieb.

Povinnosti odberatel’a

10.

Odberatel’ ma zodpovednost’ za:

e riadenie, realizaciu a priebeh odberatelovho podnikania a obchodnych zaleZitosti

 za pouZitie, rozsah spol'ahnutia sa na rady alebo odport¢ania alebo iny vysledok sluzieb
AS ana ich zavedenie do praxe )

o prijatie akéhokol'vek rozhodnutia tykajuceho sa sluzieb, akéhokol'vek vysledku sluZieb,
zaujmov odberatel'a a jeho obchodnych zéleZitosti

o uskuto¢nenie, dosiahnutie alebo realizdciu akéhokol'vek prospechu priamo alebo
nepriamo sa tykajuceho sluzieb, ktoré vyZzaduju ich implementiciu odberatel'om.

Informacie

1.

12.

13

14.

Aby AS mohla poskytniit' svoje sluzby, odberatel’ je povinny na Ziadost AS okamZite
poskytnat’ vietky informécie a pomoc ako aj pristup k dokumentom, ktoré ma v drzbe,
aschove alebo pod kontrolou, ako aj styk s personalom, ktory ma odberatel’ pod kontrolou.
Odberatel’ je povinny vynaloZit' vietko usilie na zabezpedenie tychto plneni, pokial ich
nema u seba alebo vo svojej Gschove alebo pod svojou kontrolou. Odberatel’ je povinny
poskytnit AS uplné, spravne a pravdivé informacie potrebné na vykon auditu a
poskytnutie inych odbornych sluZieb v rozsahu potrebnom na splnenie predmetu zmluvy.
Odberatel' je povinny zabezpeéit, Ze informacie a vysvetlenia prislusnych vedicich
pracovnikov odberatela budu na Zziadost AS poskytnuté aj v pisomnej forme a budu
podpisané zodpovednym pracovnikom odberatel'a. Odberatel’ je povinny oznamit® AS
akukol'vek informaciu alebo zmenu, o ktorej sa dozvie a ktord méze mat’ vztah ku sluzbam
AS. Odberatel' zabezpeéi, ze pred AS nebudi zamlCané Ziadne informacie, ktoré AS
potrebuje na uely plnenia predmetu zmluvy, bez ohladu na to, ¢i AS takého informacie
Specificky pozadovala. Odberatel’ musi poskytnit’ informédciu vyziadana AS za G¢elom
splnenia povinnosti AS vyplyvajicich zo zdkona o prani Spinavych penazi.

AS sa méze spolichat na akykol'vek pokyn, Ziadost' alebo ozndmenie alebo informéaciu
urobené alebo poskytnuté ktoroukol'vek osobou, ktort AS pozna alebo o ktorej sa rozumne
domnieva, Ze bola poverena odberatelom, aby komunikovala s AS na tieto ucely
(,opravnena osoba“). AS moéze komunikovat s odberatelom prostrednictvom
clektronickej posty, ak si to Zeld oprdvnena osoba, priCom sa predpokladd sihlas
odberatela s tymto spdsobom komunikacie a s obsiahnutym rizikom.

V pripade, Ze odberatel’ nesthlasi s komunikaciou prostrednictvom elektronickej posty
alebo si praje, aby boli doverné informécie prendSané prostrednictvom elektronickej posty
v zaSifrovanej podobe, informuje o tom AS pisomne.

AS moze ziskavat' informécie od odberatela alebo z inych zdrojov pocas poskytovania
sluzieb.

e AS musi posudit’ nespornost’ a kvalitu ziskanej informéacie.
¢ AS v3ak nie je povinna potvrdzovat si spolahlivost’ ziskanej informacie.

e AS nezodpovedd odberatelovi za ziadnu Skodu alebo stratu utrpenti odberatelom
z dévodu podvodu, skreslenia tidajov, zo zadrzania informéacie, ktora je podstatna pre
poskytnutie sluzby alebo iny nedostatok, tykajuci sa takejto podstatnej informacie, ¢i uz
k nemu doslo na strane odberatela alebo z iného informa¢ného zdroja.



Vedomosti a konflikty

15.

Ak po zalati poskytovania sluzieb AS zisti okolnosti, ovplyviiujice jej nezavislost
ohladne tejto alebo inej &innosti, ktora AS pre odberatel’a, jeho materska spoloénost’ alebo
pre akykolvek dcérsky, spoloény, pridruZeny alebo sestersky podnik v ramci Struktary
spolo¢nosti odberatela  vykondva, moze dojst k zastaveniu prace AS na prisluSnej
zékazke. Ak k tomu ddjde, AS sa bude usilovat’ vyriesit' situdciu o najskor a bude hl'adat’
riedenie, ktoré by jej umoznilo pokracovat’ v zakazke. Ak AS usudi, Ze situdciu nemozZno
vyriedit, mbze byt nitena ukon¢it’ svoje sluzby a bude opravnend tak urobit' oznamenim,
ktoré nadobudne platnost’ bezprostredne pri doruceni, avak skor nez AS urobi takyto krok,
zéleZitost' s odberatelom prekonzultuje.

Postlipenie a poddodavatelia

16.

17.

Ak AS alebo odberatel nevykona alebo neuplatiiuje niektoré zo svojich prav, toto
neznamena vzdanie sa akychkol'vek prav, ktoré patria ktorémukol'vek z nich.

AS ani odberatel' nie st oprivneni postpit prava alebo zavizky z tejto zmluvy bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu druhej strany.

Za podmienok v &lanku 26 AS je oprdvnené ustanovit poddodavatel'ov, aby mu pomahali
pri poskytovani sluzieb ako Clenovia timu zakazky.

Vyli&enie a obmedzenie zodpovednosti AS

18.

19,

20.

Zodpovednost AS v sivislosti so sluzbami je obmedzena nasledovne aza podmienok
v nizdie uvedenych odsekoch 20 a 21,

o sthrnna zodpovednost vietkych AS 0séb voti odberatelovi a ostatnym opravnenym
osobam,

e zo zmluvy alebo zo zakona alebo inac,

e za akikol'vek priamu ujmu alebo $kodu utrpent odberatelom (alebo ktoroukol'vek inou
stranou), ktora vznikla z alebo v stvislosti s poskytnutim sluzieb,

e bez ohladu na to, ako tato priamu ujmu alebo Skodu AS spdsobilo, vratane sVOjej
nedbanlivosti, ale nie spreneverou alebo svojim imyselnym konanim,

je obmedzené do vysky 1,5-nésobku odmeny, ktora bola zaplatend AS podla ustanoveni
zmluvy.

V pripade, Ze existuje viac ako jeden uzivatel' sluzieb (,uzivatel), obmedzenie
zodpovednosti AS podl'a tohto ¢lanku bude pomerne rozdelené medzi vietkych uzivatelov.
Ziadny uzivatel nemé pravo diskutovat’ alebo namietat platnost’, vykonatelnost’ alebo
pouzitie tohto ¢€ldnku zddvodu, Ze takéto rozdelenie nebolo odsuhlasené, alebo Ze
odstihlasené obmedzenie podielu rozvrhnuté akémukol'vek uZivatelovi je neprimerane
nizke. V tomto pripade pojem ,uZivatel* zahriiuje taktieZ odberatela a ostatné opravnené
osoby.

a) Pri uréeni podielu AS, sa neberie do Gvahy, ze dalSia zodpovednd osoba prestala
existovat, prestala byt zodpovednou, dosiahla stanovenie len dohodnutej vysky svojej
zodpovednosti alebo vyhlasila platobnu neschopnost alebo zinych dovodov je
neschopné platit; v akomkol'vek sudnom konani proti AS zatatom odberatefom alebo
ostatnymi opravnenymi osobami musi odberatel' alebo ostatné opravnené osoby na
yiadost AS spojit konania proti AS a d'alSej zodpovednej osobe, pokial’ to nie je
zakazané zakonom.

b) Ak napriek ustanoveniu odseku 20 rozsah podielu AS nebude uréeny, tato otazka bude
na riadost niektorej zo stran ponechana na rozhodnutie odbornika, menovaného



Rozhodcovskym sidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude
konat' ako expert a nie ako rozhodca, a ktorého rozhodnutie o vyske podielu AS bude
konecné a vykonatel'né na splnenie akéhokol'vek predchédzajticeho rozsudku.

21. AS prijima obmedzenie zodpovednosti podla odseku 19 a 20 v mene AS a ako zastupca
vietkych a ktorejkol'vek AS osoby, ktord moze byt alebo mohla byt zGgastnend na
poskytavani sluZieb.

Vynimka podla odseku 18 a obmedzenia podla odsekov 19 a 20 sa pouziju popri
akychkol'vek inych ustanoveniach, ktoré spdsobujl  vylicenie alebo obmedzenie
zodpovednosti v inom ohl'ade.

22. Zodpovednost AS za $kodu sa primerane zniZi alebo Uplne zanikne, ak bola $koda
spOsobena s¢asti alebo tplne poskytnutim nespravnych informacii zo strany odberatela.

AS sa tiez zbavi zodpovednosti v pripade, ak odberatel’a upozorni na rizika vyplyvajice z
moznych odlisnych interpretacii pravnych predpisov a odberatel napriek tomu postupuje
spdsobom, ktory bol AS oznageny ako rizikovy.

23. Tento ¢lanok sa vztahuje na naroky vzniknuté z alebo podla tejto zmluvy,

23.1 Odberatel' alebo ostatné opravnené osoby neuplatnia akykol'vek narok voci
akejkol'vek AS osobe inej ako AS ako zmluvnej strane, tykajici sa ujmy alebo kody
utrpenej odberatefom alebo ostatnymi opravnenymi osobami =z alebo v stvislosti
s poskytnutim sluzieb. Toto obmedzenie sa neuplatni na obmedzenie alebo vylaéenie
zodpovednosti AS ako zmluvnej strany — spoloénosti za konania alebo opomenutia
akejkol'vek inej AS osoby.

23.2 Akykol'vek ndrok odberatela alebo ostatnych oprdvnenych os6b tykajuci sa ujmy
alebo Skody utrpenej ako vysledok vzniknuty z, alebo v stvislosti s touto zmluvou, &i
v zmluve alebo podla pravnych predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit’

e ak uz Sluzby boli poskytnuté, pocas $tyroch rokov odo dna, ked' praca, ktord bola
zékladom néroku, bola poskytnuta

* ak bola Zmluva ukongend, pocas Styroch rokov odo diia ukondenia

* ak bola ujma alebo $koda utrpena ako vysledok vzniknuty z, alebo v savislosti s AS
neopravnenym prezradenim dévernych informécii, pocas Styroch rokov odo dila, kedy
neopravnené prezradenie nastalo.

V tychto pripadoch sa za zagiatok lehoty povazuje deil, kedy najskor nastala skutoénost,
ktord sa (podl'a zmluvy, pravnych predpisov alebo inak) poklada za pri¢inu prisluiného
naroku. Pre Gcely tohto &lanku sa povazuje za uplatnenie naroku podanie navrhu na sud
alebo navrhu na zadatie rozhodcovského konania.

Tretie osoby

24. Odberatel’ odskodni AS osoby a ochréni AS a tieto osoby pred akoukol'vek ujmou, $kodou,
vydavkom alebo zodpovednostou utrpenou AS alebo tymito osobami v dosledku alebo
v stvislosti s nasledujicimi dvomi skuto&nostami:

a) akékolvek poruSenie povinnosti odberatela, ktoré vznikli alebo vyplyvaju z tejto
zmluvy a

b) akykol'vek narok uplatneny alebo hroziaci od tretej strany alebo ostatnych opravnenych
0s6b, ktory vznikol alebo vyplyva z takéhoto porusenia povinnosti.

V pripade akejkol'vek platby vykonanej odberatelom podla tohto ¢lanku, odberatel’ neméa
pravo na refundaciu tejto platby od AS alebo AS o0sb.



Tento zavizok odskodnenia sa neuplatni, ak AS pisomne sthlasilo s poskytnutim, v celku
alebo scasti, vysledku sluzieb takejto tretej osobe alebo ostatnej opravnene] osobe za
podmienok, s ktorymi odberatel’ a tretia osoba alebo ostatné dotknuté opravnené osoby
sthlasili a ktoré aj dodrzali.

Vypoved
25. Nasledovné odseky tychto Vieobecnych obchodnych podmienok zostani v platnosti aj po

ukonéeni alebo vypovedi tejto zmluvy: 3,4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22,
23,24, 26, 27, 28, 29, 30. .

Ochrana tdajov

26. Na tento &lanok sa vztahuju ustanovenia a vyklad Zakona o ochrane osobnych adajov
(.zdkon*). Ak je to nevyhnutné pre poskytnutie sluzieb AS, ma AS opravnenie od
odberatela spraciivat’ osobné Gidaje v mene odberatel'a podla tohto ¢lanku. V pripade, Ze
tak AS kon4, vykona vietky primerané technické a organizacné opatrenia na ochranu proti
neopravnenému alebo protipravnemu spractivaniu osobnych tidajov a proti ndhodnej strate,
zniCeniu alebo poskodeniu osobnych udajov. AS odpovie na odbévodnené otazky
odberatel’a, aby mu umoznilo kontrolu nad plnenim ustanoveni tohto ¢lanku. AS nezaviaze
ini osobu, okrem AS osoby, spracivanim osobnych udajov odberatela bez
predchadzajiiceho pisomného stihlasu odberatel’a.

Oddelitel'nost’

27. Kazdy odsek a ustanovenie tejto zmluvy predstavuje samostatné a nezavislé ustanovenie.
Ak niektoré ztychto ustanoveni bude celkom alebo séasti neplatné alebo newcinné,
ostavajuce ustanovenia zostavaju platnymi a G¢innymi.

Spdsobilost

28. Odberatel' odsahlasuje a prijima ustanovenia tejto zmluvy v mene odberatela a ako
zéastupca ostatnych opravnenych osob. V tejto suvislosti odberatel’ zabezpeti, Ze ostatné
opravnené osoby budu konat' v sulade s tym, Ze su stranou tejto zmluvy, ako keby kazda
znich podpisala zmluvu a suhlasila, Ze bude fou viazand. Av3ak iba odberatel sam
zodpoveda AS za zaplatenie odmeny.

29. AS prijima suhlas odberatel'a s ustanoveniami tejto zmluvy (okrem odsekov 19 a20)
v mene AS a ako zastupca vetkych a kazdej AS osoby.

Rozhodné pravo

30. Tato zmluva sa riadi slovenskym pravom a vietky spory, ktoré vznikni z tejto zmluvy
patria do vyluénej pravomoci slovenskych sudov.

V.2 Ostatné obchodné podmienky

Povinnosti a zodpovednost manazmentu

31. Statutdrny organ a iné organy spolo¢nosti (,manazment), ktorej uétovna zavierka sa
audituje (,,odberatel™), si zodpovedni zabezpeéit' udrziavanie nalezitych uctovnych
zdznamov, si zodpovedni za zostavovanie UCtovnej zavierky v sulade so v3etkymi
Gétovnymi principmi a pravnymi alebo inymi poziadavkami. Manazment je zodpovedny za
zabezpefenie pristupu AS ku vSetkym u¢tovnym podkladom a inym zaznamom
a informéciam, ktoré s relevantné pre zostavenie uftovnej zavierky apre vykonanie
auditu.
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32.

ManaZment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpeenie spravnosti vietkych transakcii
so spriaznenymi subjektmi, vratane toho, Ze su vSetky takéto transakcie podloZené
prisluSnou dokumentaciou. V pripade manazérskych poplatkov alebo podobnych
poplatkov v ramei skupiny podnikov, je zodpovednost'ou manazmentu zabezpecit' priamu
sivislost takychto poplatkov s poskytnutymi sluzbami a existenciu dostatoCnej
a primeranej dokumentécie, ktord podporuje uznanie tychto ndkladov pre dafové ucely.

Zodpovednost’ a povinnosti AS

3

34.

35,

AS je povinnd vyjadrit nazor na Gétovnu zavierku vo forme a osobdm, ktoré su
Specifikované v zmluve (,,auditorska sprava”).

AS sa vo svojej auditorskej sprave bude zaoberat’ aj d’al$imi skuto¢nostami, ktoré mozu
byt vyzadované pravnymi alebo inymi predpismi upravujicimi vykon auditu.

Zodpovednost AS zahfia aj posudenie, ¢i informécie tykajuce sa minulych obdobi
uvedené v dokumentoch obsahujicich auditovani uétovni zdvierku su vo vSetkych
vyznamnych aspektoch zhodné s informaciami uvedenymi v Gc¢tovnej zdvierke.

Rozsah auditu

36.

37.

38.

39,

40.

41.

AS vykona Statutdrny audit v stlade s prislu$nou pravnou Upravou, vratane Zékona ¢.
423/2015 Z. z. o Statutdrnom audite a medzinarodnych auditorskych $tandardov.

AS vykona audit takym spdsobom, ktory povaZuje za potrebny pre splnenie svojej
zodpovednosti uvedenej vyssie a zahfia také overovanie transakcii, existencie, vlastnictva
a ocenenia aktiv a zavizkov, ktoré povazuje AS za potrebné. AS ziska prehl'ad o G€tovnom
systéme odberatel'a za ¢elom zhodnotenia jeho primeranosti ako zakladu pre pripravu
uc¢tovnej zavierky. Za ucelom tohto zhodnotenia ziskava AS také dokazy, ktoré povaZzuje
za dostato¢né pre vyjadrenie odévodneného nézoru.

Statutarny audit G&tovnej zévierky (vyplyvajuci zo zékona alebo nie) neobsahuje previerku
stladu s danovymi alebo inymi predpismi, ako napr. devizovymi predpismi, pokial’ tieto
sluzby neboli Specifikované v pisomnej zmluve. Na vyluéenie akychkol'vek pochybnosti sa
zodpovednost’ AS za overenie vypoctu danovej povinnosti odberatel'a vyplyvajucej z dane
z prijmov obmedzuje na zistenie chyb alebo nezrovnalosti, ktoré si vyznamné v kontexte
Statutdrneho auditu (¢tovnej zavierky odberatel'a ako celku. Statutarny audit neobsahuje
previerku bezného riadenia a efektivnosti odberatel’a. Statutarny audit nie je ureny na
identifikovanie vSetkych vyznamnych nedostatkov v systéme odberatel’a.

Za ochranu aktiv odberatel'a, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb anestladu
s legislativou je zodpovedny manaZment. AS sa bude usilovat’ naplanovat’ audit takym
sposobom, aby existovala primerand pravdepodobnost odhalenia vyznamnych
nespravnosti v uctovnej zavierke (vratane tych, ktoré vyplyvaji zo sprenevery, chyb alebo
nestladu s legislativou), ale nie je mozné spolichat sa na to, Zze audit odhali v3etky
vyznamné nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nesulad s legislativou,
ktoré mdzu existovat’.

Za predpokladu zverejnenia Gétovnej zévierky spolu snazorom auditora, musi byt
dodrzana forma pozadovana AS alebo forma vyslovne akceptovana AS.

Ak AS svoj ndzor odvola, nie je ho mozné dalej pouzivat. V pripade, Ze bola G¢tovna
zavierka spolu sndzorom zverejnend, musi sa potom zverejnit aj odvolanie nazoru
auditora.
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Vyhlésenia a spolupréca zo strany manaZmentu

42. Ako sicast’ auditorskych postupov méze AS pozadovat' od manazmentu formélne pisomné
potvrdenia ur€itych skuto¢nosti ovplyviiujicich G&tovna zdvierku, ako napriklad tie, ktoré
vyznamne zdvisia od odhadov vykonanych manaZmentom. AS sa tiez méze spoliehat’ na
informacie alebo nazory 0s6b s primeranou odbornou kvalifikdciou (bez ohl'adu na to, & st
alebo nie st zamestnancami odberatel’a), bank a inych subjektov.

43. AS je opravnené pozadovat’ nahliadnutie do vetkych dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré
budu vydané spolu s uétovnou zavierkou. -

V.3 Zavereéné ustanovenia

44. Dodavatel' je v shlade s § 21 ods.1 zékona o Statutirnom audite nezévisly od u&tovnej
jednotky MsVaK — Vodarne a kanalizacie mesta Hurbanovo, s.r.o. .

45. Odberatel moéze tito zmluvu vypovedat formou pisomnej vypovede dorucene;
dodéavatelovi, priom plati, ze zmluva zanikd ku diiu doru€enia pisomnej vypovede
odberatel'a dodavatelovi. Vo vypovedi uvedie dévody, ktoré ho viedli k odvolaniu
auditora, alebo odstipeniu od zmluvy v priebehu vykonévania auditu. V pripade vypovede
zmluvy je odberatel' povinny dodavatelovi uhradit’ odmenu za ukony a price vykonané
v sulade s touto zmluvou do datumu dorudenia vypovede dodavatelovi.

46. Dodavatel je opravneny vypovedat’ tito zmluvu len zo zavaznych dévodov, najmi ak sa
narusila nevyhnutnd dovera medzi nim a odberatelom alebo ak odberatel neposkytuje
dodavatel'ovi potrebnu st¢innost’ a informacie nevyhnutné pre vykon predmetu zmluvy.
V pripade vypovede zmluvy je dodavatel’ povinny odovzdat’ odberatelovi vietky doklady
a iné materidly, ktoré mu do diia doru¢enia vypovede odberatel’ zapozi¢al (nevztahuje sa
na doklady, ktoré dodavatel’ ziskal ako dékazy auditu).

47. Odberatel’ je povinny oznamit dodévatelovi kazdy pripad poskytnutia spravy auditora
0 overeni u¢tovnej zavierky tretim osobam, okrem pripadov, kedy sa tak kona v stlade s
ustanoveniami platnych zékonov.

48. Akékolvek zmeny a dodatky k tejto zmluve moZno vykonat' len pisomne a so sthlasom
oboch zmluvnych stran.

49. Pravne vztahy vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia prislu§nymi ustanoveniami zakona &.
513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik, v zneni neskorSich predpisov a zdkona o Statutdrnom
audite.

50. Dodavatel' zodpovedd za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy a za $kodu, ktorii spésobil
odberatel'ovi nesprdvnym a nekvalitnym poskytovanim sluzieb. Nezodpoveda viak za
vady, ktorych priCinou si nedostatky v dokladoch a inych materidloch odovzdanych
dodévatelovi odberatel'om.

51. Odberatel’ sthlasi so skutoénostou, ze v pripade ak dod4vatel’ zavini svojou &innostou
Skodu odberatel'ovi, bude mozné poskytnit' tudaje odberatela poistovni, v ktorej je
dodavatel poisteny, a to vyluéne za u¢elom riesenia tejto poistnej udalosti.

52. Odberatel' suhlasi, aby dodévatel v pripade ukonlenia platnosti zmluvy, mohol
komunikovat’ s nastupujiicim Statutarnym auditorom/auditorskou spoloénostou v zmysle §
32 ods. 6 zakona o §tatutdrnom audite.

53. Této zmluva je platna a G¢innd odo diia jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.
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54. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom Jjazyku, pri¢om kazda so
zmluvnych strdn obdrzi jeden (1) rovnopis.

55. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze s spdsobilé na pravne tikony, Ze zmluvu uzavreli na zéklade
vzdjomnej dohody a na zéklade slobodnej a vaznej véle, zmluvu neuzatvorili v tiesni, ani
za napadne nevyhodnych podmienok, zmluva je urobena v predpisanej forme, zmluvu si
pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou ju podpisali.

V Bratislave, dia oZL{ 0. Ap42)

SISA auditing spol. s 1.0
Na pasi 4
821 02 Bratislava

ICO: 31 330 258
i DPH: SK2020332721 %/
Za dodavatela:

Ing. Zita Porubsks, CA

konatel’ spolo¢nosti
SISA auditing spol. s r.o.

V Hurbanove, dﬁa

Za odberatel’a;

Ing. Jan Bahorec : _
konatel’ spoloCnosti 10 25551194 zu

MsVaK - Vodarne a kanalizacie mesta Hurbanovo, s.r.o.
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